
 

Úâad ���d� Če��± �e��b���� 

V Praze 23. záĜí 2020 
ýj. 30953/2020-UVCR-4 

ROZHODNUTÍ 

ÚĜad vlády ýeské republiky, Odbor právní a kontrolní (dále jen „ÒĜad Ylid\“), jako vČcnČ pĜíslušnê 
správní orgán podle § 10 zákona þ. 500/2004 Sb., správní Ĝád, ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ (dále 
jen „VpUiYnt Ĝid“), a podle § 2 odst. 1 zákona þ. 106/1999 Sb., o svobodném pĜístupu k informacím, 
ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ (dále jen „]ikon o infoUmactch“), 

rozhodl 

o åádosti o informace, kterou podal pan David Šubík, 
 (dále jen „åadaWel“), têkající se specifické problematiky 

související s epidemií koronaviru a onemocnČním COVID-19,  

takto: 

Podle § 15 odst. 1 a § 3 odst. 3 zákona o informacích Ve åidoVW odmtWi. 

OdĤYodnČnt 

äadatel se elektronickêm podáním ze dne 8. záĜí 2020, s odkazem na zákon þ. 106/1999 Sb., 
o svobodném pĜístupu k informacím, ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ (dále jen „]ikon 
o infoUmactch“), obrátil na pĜedsedu vlády ýR a poåádal o poskytnutí následujících informací 
specifikovanêch v bodech 1) aå 3) åádosti têkajících se problematiky související s onemocnČním 
oznaþovanêm Covid-19.  
 
Ä1) Kd\ a kêm b\la i]RlRYiQa kRmSleWQt geQeWicki VekYeQce YiUX SARS-Cov-2 (tak jak ji namodelovali 
þtQãWt YČdci ± viz publikace A Novel Coronavirus from Patients with Pneumonia in China, 2019. N 
Engl J Med 2020; 382: 727-33) od pacienta s COVID-19? Kde je WR SXblikRYiQR?  
 
2) Kêm b\l\ SURYedeQ\ kRQWURlQt e[SeUimeQW\, kWeUp b\ SRWYUdil\ QebR Y\YUiWil\, åe kUiWkp ~Vek\ RNA, 
kWeUp SRXåili þtQãWt YČdci k VeVWaYeQt h\SRWeWickphR geQRmX YiUX SARS-Cov-2 jVRX YiURYphR, a Qe 
lidVkphR SĤYRdX? Kd\ a kdR SXblikRYal YêVledk\ WČchWR kRQWURlQtch e[SeUimeQWĤ?  
 
3) Na ]ikladČ jakêch YČdeckêch SR]QaWkĤ SXblikRYaQêch Y RdbRUQp liWeUaWXĜe l]e Y\hRdQRcRYaW 
YêVledk\ geQeWickêch WeVWĤ (RT PCR, RT PCR Y UeilQpm þaVe) Wak, åe deWekce SĜtWRmQRVWi þiVWi 
geQRmX je Y\hRdQRceQa jakR dĤka] SĜtWRmQRVWi celphR QeSRUXãeQphR geQeWickphR ĜeWČ]ce, jakR je 
WRmX X geQeWickêch WeVWĤ Qa SĜtWRmQRVW SARS-Cov-2?³  
 
Dle § 2 odst. 1 zákona o informacích je ÚĜad vlády státním orgánem povinnêm poskytovat informace 
vztahující se k jeho pĤsobnosti. Podle § 28 zákona þ. 2/1969 Sb., o zĜízení ministerstev a jinêch 
ústĜedních orgánĤ státní správy ýeské republiky, ve znČní pozdČjších pĜedpisĤ, mu pĜísluší plnČní 
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úkolĤ souvisejících s odbornêm, organizaþním a technickêm zabezpeþením þinnosti vlády a jejích 
orgánĤ. ÚĜad vlády je tedy povinen poskytovat informace o vČcech, které mČla k dispozici vláda 
nebo její poradní nebo pracovní orgány.  
 
ÚĜad vlády odbornČ zabezpeþuje þinnost vlády jako celku, nezabezpeþuje tedy þinnosti jednotlivêch 
jejích þlenĤ, jimå odborné zabezpeþení poskytují jimi Ĝízená ministerstva. Rozsah poskytovaného 
odborného zajištČní þinnosti vládČ a jejímu pĜedsedovi ÚĜadem vlády a tím i rozsah této oblasti 
pĤsobnosti ÚĜadu vlády je tedy pĜísnČ limitován, pĜiþemå zásadnČ do jeho vymezení nelze zahrnout 
oblasti þinnosti veĜejné správy, jeå spadají do pĤsobnosti konkrétních ministerstev þi jinêch 
ústĜedních orgánĤ státní správy.  
 
ÚĜad vlády tedy nedisponuje veškerêmi informacemi, které se têkají þinnosti jinêch ústĜedních 
orgánĤ státní správy, resp. nedisponuje takovêm rozsahem informací, jenå by umoånil poskytnutí 
relevantních odpovČdí na konkrétní dotazy têkající se specifické problematiky související s epidemií 
koronaviru a onemocnČním COVID-19, které zpĤsobuje. ěešení konkrétních problémĤ souvisejících 
s vêvojem epidemiologické situace v ýeské republice je svČĜeno jednotlivêm odbornêm 
ministerstvĤm.  
 
Dle ustanovení § 3 odst. 3 uvedeného zákona se informací rozumí ÄjakêkRliY RbVah QebR jehR þiVW 
v jakpkRliY SRdRbČ, ]a]QameQaQê Qa jakpmkRliY QRViþi, ]ejmpQa RbVah StVemQphR ]i]QamX 
na liVWiQČ, ]i]QamX XlRåeQphR Y elekWURQickp SRdRbČ nebo ]i]QamX ]YXkRYphR, RbUa]RYphR QebR 
aXdiRYi]XilQthR.³ äadatel se åádostí specifikovanou vêše domáhá poskytnutí informací têkajících se 
specifické problematiky související s onemocnČním COVID-19, jeå ÚĜad vlády nemá zachyceny 
v åádné podobČ ve smyslu ustanovení § 3 odst. 3 zákona o informacích. V tomto pĜípadČ se proto 
nejedná o informace, jeå by mČl ÚĜad vlády jakêmkoliv zpĤsobem zaznamenány v jakékoliv evidenci. 
  
K obdobné situaci se jiå dĜíve vyjádĜil Nejvyšší správní soud napĜ. ve svém rozsudku þj. 6 As 
33/2011-83 ze dne 20.10.2011, kdy konstatoval, åe: ÄIQfRUmace, kWeUp je SRYiQQê VXbjekW ]aYi]iQ 
SRVk\WQRXW, jVRX e[iVWXjtct iQfRUmace, kWeUp jVRX Y diVSR]ici SRYiQQphR VXbjekWX, a WR ]SUaYidla jiå 
v RkamåikX dRUXþeQt åidRVWi R SRVk\WQXWt iQfRUmace SRYiQQpmX VXbjekWX.³ A dále ve stejném 
rozsudku konstatoval, åe: ÄOSURWi RbecQpmX YQtmiQt SRjmX iQfRUmace je Wed\ ]ikRQQp SRjeWt Xåãt, 
QebRĢ Ve Y]WahXje SRX]e Qa WakRYRX iQfRUmaci, kWeUi VkXWeþQČ e[iVWXje, je ]a]QameQiQa a je 
v diVSR]ici SRYiQQphR VXbjekWX, QikRli jakêkRli m\VliWelQê ~daj, kWeUê QaSĜ. bXde ]a]QameQiQ 
þi dRUXþeQ SRYiQQpmX VXbjekWX Y budoucnu.³  
 
Jak vyplêvá z vêše uvedeného, åadatel se svou åádostí domáhá poskytnutí neexistující informace, 
resp. informace, kterou ÚĜad vlády v souþasné dobČ nedisponuje. Je tedy zjevné, åe v daném 
pĜípadČ nejsou splnČny podmínky pro poskytnutí informací a åadatelova åádost tak nesmČĜuje 
k poskytnutí informací ve smyslu § 3 odst. 3 zákona o informacích. ÚĜad vlády vychází z širšího 
pojetí citovaného ustanovení, k nČmuå se pĜiklánČjí správní soudy a které vyplêvá z dostupné soudní 
judikatury. DĤvodem pro odmítnutí åádosti jsou vedle dĤvodĤ právních stanovenêch v § 7 aå § 11 
zákona o svobodném pĜístupu k informacím a pĜípadnČ dĤvodĤ plynoucích ze zvláštních zákonĤ 
rovnČå faktické dĤvody, typicky neexistence poåadované informace (viz napĜ. rozhodnutí Nejvyššího 
správního soudu ze dne 2. 4. 2008, þj. 2 As 71/2007-56). 
 
Z vêše uvedenêch dĤvodĤ je na místČ aplikovat ustanovení § 15 odst. 1 zákona o informacích, kde 
je stanoveno, åe pokud povinnê subjekt åádosti, byĢ i jen zþásti, nevyhoví, vydá ve lhĤtČ pro vyĜízení 
åádosti rozhodnutí o odmítnutí åádosti. V daném pĜípadČ je tak dĤvodem pro odmítnutí åádosti 
poåadavek na poskytnutí fakticky neexistující informace, resp. informace, kterou ÚĜad vlády 
nedisponuje.  
 
S odkazem na vêše uvedené bylo rozhodnuto tak, jak je uvedeno ve vêrokové þásti. 
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PoXþent 

Proti tomuto rozhodnutí lze do 15 dnĤ ode dne jeho oznámení podat rozklad (§ 152 odst. 1 a 5 
správního Ĝádu), a to podáním uþinČnêm u ÚĜadu vlády. O rozkladu rozhoduje vedoucí ÚĜadu vlády. 

LhĤta k podání rozkladu se poþítá ode dne následujícího po dni, kdy bylo rozhodnutí úþastníku Ĝízení 
oznámeno (doruþeno). PĜipadne-li konec lhĤty na sobotu, nedČli nebo svátek, je posledním dnem 
lhĤty nejbliåší pĜíští pracovní den (§ 40 odst. 1 písm. a) a c) správního Ĝádu). V pĜípadČ, 
åe rozhodnutí bylo uloåeno u provozovatele poštovních sluåeb a nebylo dĜíve adresátem 
vyzvednuto, povaåuje se desátê den od pĜipravení rozhodnutí k vyzvednutí za den doruþení. LhĤta 
k podání rozkladu poþíná v takovêch pĜípadech bČået dnem následujícím po uplynutí desátého dne, 
kdy bylo rozhodnutí pĜipraveno k vyzvednutí. 

Prokáåe-li adresát, åe si pro doþasnou nepĜítomnost nebo z jiného váåného dĤvodu nemohl 
bez svého zavinČní písemnost ve stanovené lhĤtČ vyzvednout, mĤåe za podmínek ustanovení § 41 
správního Ĝádu poåádat o urþení neplatnosti doruþení nebo okamåiku, kdy byla písemnost doruþena. 

 
 
 
 
Mgr. Jan VeþeĜa  
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